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N, 3347.

N. 2925.
Vinculatio syngrapliaruin publicaram pro aliqua Ecclesia Ac.

Exc. C. R. Locumtenentia Leopol. ddto 16. Sept. 1860 N. 41911 Normale Alti 
Ministerii Cultus et Studiorum de 10. Aug. a. c. N. 11424 (fcc. Nobis communicaverat, cujus 
vigore C. R. Directio debitorum Regni vinculationem (fcc. tantum cum praevia declaratione 
Exc. Regiminis Provincialis respectiva suscipere inviatur; verum correctionem erronearum vin- 
culationum in tergo syngrapliarum autliorisatur perficere Administratio bonorum Ecclesiae sub 
impressione sigilli hujus, si ad id facultate gaudeat.

Pro majori hujus Alti Normalis dilucidatione integrum Rescriptum praelaudatae Lo- 
cumtenentiae in subsequo imprimendum curamus :
3- 41911. »£aut Gśrlaffeg beg I). f. f. 9Jitnifłeriumg fur Gultug u. óffentlidjen Unterricfyt vom
io. v. 9)łtg 3* 11424 finb im @invernel)men mit bem f. f. ginanjminifłerium in $nfet)ung 
ber (Jrforbernifle jur Umfd)reibung unb £>evinfulirung ber <3 t a a t $ o b l i g a* 
ti on en, roeldje alg ein (Sigent^um von $ird)en, tirdjlidjen Slnftalten, ©tiftungen unb ^friin* 
ben |td) barfłelkn, jene 23orfd)riften fur mafjgebenb erfldrt werben, bie ju golge ber 
Sftinifłerial^erorbnung vom 20. Suli 1860 (9^. @. S. 9?r. 162) bei ber SSeraufjerung 
fird)lid)er ©liter jur śRed)tfd)nur 311 bienen Ijaben, roeil bie in golge ber Umfcbreibung au& 
gefertigte neue ©djulboerfdjreibung eine von ber in ber alten Dbligation genannten oer* 
fdjiebene ftfifc^e ober moralifdje ^Jerfon alg (Sigent^umer begeidjnet, unb bie ©eoinfulirung 
in ber S^egel nur $u bem 3^'ecfe angefłrebt roirb, um mit einem burd) bie ©taatgobligation 
reprdfentirten kapitale, beffen ©rtragmf ju einem befłimmten 3n,ei^e gćroibmet ifł, frei 
oerfiigen, bagfelbe in einer mit bem bigljerigen SSinfulum ber ©taatgobligation nidjt im 
(Sinflange fłetjenben ^idjtung uerroenben ju fbnnen.

^)ternact) Ijat bag f. f. ginangminifłerium ber f. f. <Staatgfdjulben*©iref* 
tion unter bem 30. 1860 3- 44102 angeroiefen, bie Llmfdjreibung, greifdjrei*
bung ber ©taatgobligationen, roeldje ju bem (Sigentljume einer ^trdje, firdjlidjen Slnfłalt, 
©tiftung ober ^friinbe geljoren, nur banu ju oeranlafjen, roenn nad) -Slafjgabe ber bejoge* 
nen SKinifłcrial*Worbnung bie Srfldrungberbetreffenben politifdjen 
Sanbegfłelle beigebracbt roirb, bag ben befonberen, iiber bie $erdufjerung beg $ird)en* 
guteg befłeljenben $orfd)riften geniigt roorben fei.

2®ag ferner jene grille anbelangt, in benen bieirrtfyiimlidje 33infulirung 
(ober Sntefłirnng) einer ©taatgobligation $u beridjtigen fómmt, fo follte fadjgemdfi aud) ju
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folcgen Seridjtigungen ber HZacgweifung ber jur Umfcfjreibitng ober £)emnfulirung erfor* 
berlidjen gibrmlidffeiten in Slnfprucg genommen werben, wag allejeit gefdffegt, wenn bie 
SSeredjtigung ber ^ntefłirung ober beg ŚSinEulumg ju ©unfien eineg ^rioaten geforbert wirb.

£)amit aber ben Segorben mit ben ^)er= unb Sffnfenben ber i r r i g intejłirten 
ober oinfulirten ©taatgobligationen unb bie Saffen mit ber Slugfertigung unb 3ffEontrirung 
neuer ®ct)tilbverfd)reibungen nićbt iiber bag Sic ag unaugweicfficger nłotgwenbigfeit bela* 
ffiget werben, fo gaben fid) bie beiben tjofyen genannten SJJtnigerien babin geetnigt, bag 
in ben erwdgnten $allen, wenn bie Q3ericl)tigung ber ^nteftirung ober beg SStnfulumg einer 
Otaatgobligation, we(d)e fiir eine Śtircge, firctjlidbe Slnfłalt, (Stiftung ober ^Jfriinbe lautet, 
nid)t jur golge bat, bag bie .Obligation in bag @i gen tg urn einer anbern Afircge, fircgli* 
d)en Slnfłalt ober ^friinbe iibergefye, bie irrige 3ntefłirung ober SSinfulirung, in ber 
SOBeife fanirt werben Eonne, bag auf ber Oiiicffeite ber SDbligation burd) eine entfpre* 
egenbe, von ber betreffenben SSermógengoerwaltung unterfertigte, unb mit bem $ir* 
djenfiegel beftatigte (Srflarung angebeutet werbe, wie bie 3ffteftirung ober bag SSinfulum 
r i d) t i g ju (auten gabe. — ®ollte bie SSermogenoerwaltung burd) bie igr worgejeiegnete 
^nftruEtion nid)t e r m a d) t i g t fein, auf eigene SS e r a n t w o r 11 i d) f e i t auf ber Diiitf* 
feite ber Dbligation eine berarttge ©rElarung anjumerEen, fo erfcgeint eg angejeigt, bag in 
ben 3ffgalt berfelben aud) bie erlangte Sluftorifation aufgenommen werbe.

SBooon bag E)Dd?v. Sonfigorium jur angemeffenen ber ^Tird)enver=
mogengoerwaltungen unb firc^tidjen ff^frunben in bie ^enntnig gefeff wirb.

Semberg am 16. Śeptember 186O.»

Nr. 3268.
Łegitimatio prolium illegitimi thori, ejusq. illatio ad Libros Natorum Ac.

Eadem, ut supra Exc. Locumtenentia Leopol. Rescripto de 20. Oct. a. c. N. 41025 
horsum Circulare direxerat, juxta quod 1. Legitimatio liberorum illegitimorum ad gratiam 
Summi Imperantis spectat. 2. Parentes illegitimae prolis fine consequendi legitimationem ad 
competentem Instantiam politicam, i. e. C. R. Officium Districtuale aut Circulare se convertant. 
3. Instantiae politicae necessaria data hunc in finem eruant et insertionem resultati in libris Na- 
torum disponant, (fcc. 4. Insertio qusestion. revera ad effectum deducatur.

Tenor ejus verbalis, ut sequitur:
»9Sr. 13964. Sin fdmmtlidw ^reigbegórben unb Sonfiftorien.

Sług Slnlag oorgefommener Slnfragen iiber bie S3eganblung ber £egitimajiong*SIn* 
gelegengeiten gat bag g. SDSinfferium beg 3nnern im (ginoernegmen mit ben ff). SLftinifłerten 
beg $ultug unb ber Suftij mit £>efreten oom 24. ©eptember 1857, 3- 11634 bann o. 28. 
©larj 1858, 3. 28608 u. 36067 folgenbe Seftimmungen feRjufiellen gefurtben:

1. £>ie J?ompetenj ber @erid)te in Segitimajiongfdllen gat fid) auger bem $alle eineg 
SRecbtgfłreiteg,—lebiglid) auf bie Segitimajion burd) SBegiinffigung beg Sanbegfiir* 
fi en ju bejiegen. 2. SBenn fid) (Sltern eineg unegelid) matrifulirten jfinbeg mit Skjtegung 
auf igrę nacggefolgte (Sge wegen ber $?atriEalberid)tung an ben ©eelforger roenben, fo gat 
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gejterer fie an bie betreffenbe politifcfle Set)i>rbe jur Slnbringung ibreg 2htfud)eng ju 
roetfen; 3. ©ag bie polttifdjen 33ebbrben in jenen gegitimajiongangelegenbeiten uneflelu 
d)er Ifinber, toeld)e ju iflrer Jfompetenj gefyoren, im Slllgemeinen aud) Srbebungen unb 
eiblicfle ober eibegflattige 3e«genoernebmungen im politifcben 2Bege oornebmen fonnen, unb 
bag, roenn 33et)ufiS ber grage roegen Segitimajion per subsequens matrimonium (Srbebun^ 
gen iiber bie 23aterfcbaft ju pflegen finb, biefe, fo roie bag (Srfenntnig iiber bie ju 
golge be^ geroonnenen ^efuitatg in ber Sftatrifel oorjunebmenben (Sintragungen ben polt= 
rifdjen Sebórben juflebe, unb bag ber ©egenflanb nur bann oor bie ©ericflte gefybrt, roenn 
bei benfelben eine biegfdllige $(age eingebradjt roirb, in roeld)em galle in golge eineg ge= 
rid)tlid)en (Srfenntnigeg, aud) bie oon ber politifcben 33et)orbe in ber Saufmatrifel oorge= 
nommenen Slenberungen roieber riicfgdngig gemadjt roerben fonnen; 4. ©ag bie oon 
ben politifcben 33ebórben innerijalb il)rer ^ompetenj auggefprocflene Segitimajion eineg um 
ebeltd) gebornen ^inbeg aud) in ber bejiiglicben Saufmatrifel anmerfunggroeife 
erftcfltlid) gemacflt roerben mufle, unb bag baber bie politifcbe Q5eflbrbe, roelcfle iiber 
bie Segitimajion erfennt, aud) bie entfpredjenbe (£ r fi d) 11 i d) m a d) u n g in ber £aufma» 
trifel ju oeranlaffen bat.

©iefe bob?n Seflimmungen roerben im 3ufammenbange mit ben 3Qormal:£!orfd)rm 
ten oom 19.9?ooember 1813 @ub. 3- 42087 (gebrutfteg ^?reigfcbreiben) bann oom 6. 3mni 
1820 @. 3- 22746, unb oom i. glngufl 1835 3- 43591 (^3roo. @ef. Sammlung) jur
^enntnig unb ©arnad)ad)tung funbgemadjt. Semberg, am 8. 3Jlai 1858,«

Nr. 2899.
IlYcinpIaria Fnndationis Łeopoldinse mittuiitur et nova subsidia espetuntur.

Ven. Directio centralis praelaudatae Fuudationis aestimatis Litteris Viennae ad Nos 
datis, de 12. Sept. a; c. N. 3148 submisit Consistorio Nostro 160 exemplaria 30® Relatio- 
nis super progressu Missionum in America Septemtrionali, (35ericf)te ber Seopolbtner ©tiftung 
XXX. X}eft 1859 U. 1860) nec non de perceptis e tota Monarchia Austriaca simulq. de ex- 
pensis, ex anno 1858 et 1859, adjunxitq. enixas grates et ulteriorem expetit hujus saluberrimi 
Instituti promotionem his verbis: ©te Sentral=©ireftion beniibt biefe SSeranlaflung, ibren 
©anf fur bie bigberige gefallige SRitroirfung augjufprecflen, unb jugleid) biefeg ^nflitut ber 
ferneren 5tbeilnabme angelegentltcbfl ju empfeblen, um bem erbabenen unb roobltbdtigen 
3roetfe ber SSerbreitung unferer betbigen flfieligion in Hiorb *2lmerifa fernerbin entfprecflen 
JU fbnnen.« Eorum plura heic •/. accludimus.

Huic salutationi conformiter Venerabilis Clerus rursus vocem attollet collectionemą. 
instituet et post festum S. Leopoldi a. c. Perillustres Decani quotas collectas ad Nos pro- 
movebunt, quatenus antę finem a. c. eas Viennam expedire yaleainus, ut ibidem calculo pro 
a. 1861 inseri queant, praeterea 1 exemplar libelli memorati ad bibliothecam Dec. reponet et 
reliquos expediet pro bibliothecis paroch, (fcc, (fcc. ad volvendum per ecclesiasticas et civiles 
personas, praeprimis per scholarum Magistros (fcc. (fcc.

E Calculo ad libelli finem exhibito Dilectissimi in Christo Fratres! perspicietis, quod
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e Dioecesi Tarn. pro a. 1858 summula 116 fl. 7 x. C. M. impressa cernitur, verum ex a. 
1859 nulla, quia collecta 200 fl. V’. A. ob seram horsum expeditionem prirnum ad exordium 
a. c. Viennam transmitti potuit. E ses. 18. Oct. 1860.

L. 3330.
„Katholische Łiteratur-Zeitung.“

„Si vix in laicis tolerabilis videtur inscitia, quanto magis in eis, qui praesunt, nec excusatione 
digna est, nec venia.'“ S. Leo M. ep. 22 ad Constant.
„Ad discendum, quod opus est, nulla mihi aetas sera videri potest, quia etsi senes magis deceat 
docere quam discere, magis tamen decet discere, quam ignorare.“ S. Augustin.

Stanowisko księdza katolickiego jako Nauczyciela odwiecznych prawd, które mają 
kierować umysłem i sercem człowieka, wymaga ciągłego kształcenia się w przedmiotach 
teologicznych, aby nabyte wiadomości odświeżać i udoskonalać, nowo zaś nabytemi nagro­
madzony już skarb pomnażać. Nikt podobno na polu umiejętności i przy ustawicznej pracy 
nie dojdzie do tego kresu, gdzieby mógł powiedzieć, iż potęgą ducha swego rozległy ten 
obszar owładnął; — kto wiele się nauczył, ten dopiero może powiedzieć, że mało umie. 
Lecz z przeciwnej strony i to jest rzeczą pewną, że zaniedbanie kształcenia się coraz bar­
dziej umniejsza nabyte już wiadomości, ducha zaś w coraz większą popycha gnuśność. Brak 
zaś nauki gruntownej nie tylko ujmuje księdzu katolickiemu powagi, ale zarazem staje się 
dla niego źródłem różnych szkodliwych błędów i uchybień, już to w zawodzie czysto-du- 
chownym, gdzie błąd popełniony niepowetowane częstokroć za sobą pociągnąć może szkody, 
już to w sprawach świeckich połączonych z zarządem parafialnym. Aby zatem stanowisko 
swoje godnie zająć, potrzeba, jak już wyżej rzekliśmy, w umiejętnościach ciągle postępować. 
Służą do tego dzieła, przedewszystkiem treści teologicznej. Aby zaś nabywając takowe nie 
być oszukanym, — częstokroć bowiem szumny książki tytuł nie odpowiada bynajmniej prze­
prowadzeniu treści,— zalecamy przeto niniejszym Wbnym Księżom Proboszczom i Współ­
pracownikom zaprenumerowanie się na Gazetę zajmującą się osądzaniem nowopojawiających 
się dzieł w różnych umiejętności gałęziach, szczególnie zaś w obrębie teologicznym.

Pod napisem: «$attjo(ifd)e Sitetatur^^eitung^— wychodzi w Wiedniu czasopismo, 
którego Redakcyja złożona jest z mężów wytrawnych, przejętych czystym umiejętności du­
chem, którzy przy żałożeńiu wyżej wzmiankowanego pisma ten sobie bezpośredni obrali cel, 
aby każde znakomite dzieło, jakiejkolwiek treści, szczególnie zaś treści teologicznej, wziąść 
pod surowe, bezwzględne ocenienie, wytknąć błędy i wykazać zalety jego; przyboczna zaś 
myśl powyższego celu była ta, aby osoby nabywające świeżo przez księgarzy ogłaszane 
dzieła przestrzedz, ażeby na bezcenne pisma daremnie pieniędzy nie wydawały. Tym 
sposobem, wystawiając w całej nagości złą wolę albo nieuctwo wydawcy, przeszkadza po­
wyższa gazeta rozszerzaniu przewrotnych pism, (któremi to śmiećmi nieprzyjaciele Religii ś. 
starają się zarzucić tegoczesne piśmiennictwo), dobrym zaś dziełom możebny ułatwia pokup.
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Już więc ze względu na wspomniony powyższy cel chwalebny zalecona Gazeta zasługuje 
na wspólne wsparcie tych, którzy w obronie zasad Religii i Moralności publicznie z powo­
łania występują. 1)

Doniesiono nam, że bez wspólnego naszego wsparcia jedyne to katolickie pismo 
z braku prenumeratorów upaśćby musiało; dla tego uważamy za obowiązek nasz, wezwać 
Was, Wbni w Chrystusie Panu Bracia, abyście nie żałowali Waszej pomocy dla utrzyma­
nia tak chwalebnego celu.

Gazeta ta kosztuje rocznie 7 Złr. 35 centów, można sobie takowe zamówić albo 
w urzędach pocztowych, albo w Expedycyi w Wiedniu: „Wollzeile Nr. 869.‘k Byłoby rze­
czą pożądaną, aby oprócz pojedynczych umiejętności miłujących księży, przynajmniej każdy 
Dekanat wspomnioną Gazetę wspólnie trzymał, do czego Przewielebnych JM. księży Dzie­
kanów niniejszym usilnie wzywamy.

Tarnów dnia 11. listopada 1860.

Ł. prez. 108.
O Brewiarzu w szczególności.

(Dalszy Ciąg do Kurendy XIX. r. b)
I. O Jutrzni (de ofiicio matutino).
a) O Jutrzni, ściśle tak zwanej, — bez Łaudes.

Jutrznia od jutrzenki nazwana składa się z wezwania (invitatorium) i czasem 
(feriis, simplicibus, jako i przez całą Oktawę Wielkiejnocy i zielonych świąt) z jednego 
a w inne niedziele i święta z trzech nokturnów (straży nocnych). — Noc dzielono w sta­
rożytności za Chrystusa Pana na 4 części czyli wigilie (czuwania lub straże) a każda 
zawierała około trzech godzin — mniej więcej według długości nocy; — w każdą wigilię 
śpiewano lub odmawiano w pierwiastkowym kościele jeden nokturn — w 4tej wigilii Łau- 
des, których nokturnem nie zwano , bo je odmawiano przed samym wschodem słońca 2)

1) Aby Wam Szanowni Bracia! podać obrazek tych przedmiotów, których rozbiorem owa Gazeta się 
zajmuje kazaliśmy treść wypisać z 1. Nru r. b.

Fr. Leop. Br. Liebermann. lnstitutiones theologicae.— 3. b. Sonoblcd. Slr^aelogifc^diturgtfc^e 
Unter weifungen iiber bie §e|łe, Sacramente, geierlidjfetten unb Seremonten' ber fatl)ol. Jfircf e. — $r. SB o cf. 
£)ad fyeilige Jfóln. — £r. Jtarl o. SCBeber. Slud bier 3at)rl)unberten. — ?. 5Bur|ł emb erg er. iJJeter ber 
3n>ette, ®raf bon Sabopen, SKartgraf in Stalien, fein £auś unb feine Sanbe.— ®iiil)lba^ Souife. Napoleon 
in Tieutfcljlanb. — 2>r. Xb. Sof. combi et. Urtunbenbucb fur bie ®efd>i<f)te bed Jłteberrljetnd. — ©r 
fi. filityfel. Sroeiter unb britter Scacftrag ;tt bem Sffiegweifer burcfi bie literatur ber £eutfcfen. — Submig 
Sttmiiller. £>renbel unb SBribe. — Jtarl ®cerber. Deutfche 2Seil)na$tfpiele aud Ungarit.— fp. Soacbim 
SBentura. Sie cfjrtfłlicfje spolitif. — ©bilatn b. $embp;e. Se^rbuch ber algebraifcfien Slnafyftd.

2) Straże nocne u żydów pierwotnie 3 tylko bywały przy ś. Przybytku a później kolo świątyni w Jeruzalem 
kióre Lewici odbywali albo po 6. 4. lub 2. a co 3 godziny odmieniali. Gdy Bzymianie byli swe panowanie na­
rzucili i Palestynie, przyjęto także zwyczaj straży Bzymskiej, na 4 podziały nocy. Pierwsza trwała od 6tej wieczorne 
do 9tej, druga od 9tej do 12tej trzecia od 12tej do 3ciej, a czwarta od 3ciej do 6tej godziny zrana. Straże 
Rzymskie czuwały nad bezpieczeństwem miasta; a znowu kościelna Jerozolimska (Lewici) baczne oko miewała na 
cały dom Boży i jego gmachy rozliczne.
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Każdy Nokturn składa się z trzech Psalmów, które po upływie tylu wieków, po okazaniu 
się tylu na świecie odmiennych zdań i uczuć, jako nieśmiertelne pienia zawsze są jeszcze 
i będą nowe jak były w dniu owym, kiedy Dawid po raz pierwszy nucił swoje przy wdzięku 
swojej arfy; bo są, jako i psalmy inne w Psałterz przyjęte, aczkolwiek od innych po­
chodzące autorów, za natchnieniem Ducha świętego ułożone; przeplatane są w nokturnie 
trzema antyfonami, po których trzy lekcye następują. —

Jak wojska Cezarów, tak i wojsko Jezusa Chrystusa, nieustannie wojujący ko­
ściół w modlitwie ma swoje straże; dla tego też w pierwszych wiekach nokturny odmawiały 
się oddzielnie — podczas różnych części podziału nocnego, na których często wierni— i nie 
duchowni — się znajdywali.— Z czasem kościół mając wzgląd na słabość ludzką, pozwo­
lił odmawiać wszystkie Nokturny i Laudes— z wyjątkiem dla niektórych zakonów,— razem 
w wieczór dzień poprzedzający officium, lub w sam ten dzień rano. — Doba kościelna bo­
wiem w sposób żydowski zaczyna się w wieczór, bo kościół katolicki spadkobiercą jest 
synagogi 1)

Rozpoczyna się jutrznia od wyznania naszej nieudolności, gdy się czyni znak krzyża 
św. na ustach, mówiąc: Domine! labia mea aperies —- et os meum annuntiabit laudem 
Tuam. — Zaraz potem wzywa o pomoc: Deus in adjutorium meum intende, pełen ufno­
ści — według Izajasza (58, 9) „Tedy wzywać będziesz a Pan wysłuchaj zawołasz, a 
rzecze: (Pan) nOwom ja.u

Następuje Inwitatorium czyli wezwanie do nabożeństwa, stosownie do uroczy­
stości, święta lub tajemnicy, która się obchodzi, oraz i pobudka do cnotliwego życia— która 
się składa z Psalmu 94. „Venite exultemus“ i z wierszyku wplatany w tenże psalm, ozna­
czającego czas kościelny, uroczystość Świętego jakiego, lub tajemnicy, n. p. na niedzielę: 
„Pokłońmy się Panu, który nas stworzył44 — albo na Adwent: „Królowi, który przyjdzie 
Panu, pójdźcie pokłońmy się44 albo na Boże Narodzenie: „Chrystus się nam narodził, pójdź­
cie, pokłońmy się44! albo na dzień jakiego Świętego (fcc.: „Królowi Apostołów — Męczen­
ników — Wyznawców, — Panien —■ Panu, pójdźcie, pokłońmy się.44 Sześć razy go po­
wtarzamy cały, a trzy razy ostatnią jego połowę — nader ważną, „pójdźcie, pokłońmy się44 
jak głosem pozauny i trąby zwołują się oddziały wojska rozprószone do boju przeciw nie­
przyjacielowi, tak zabrzmiewa w uszach nam wojownikom potężny głos Ducha św. przez

ł) Jak Lewici w nocy modląc się czuwali przy świątyni i z pilnością baczyli, czy w niej lub kolo niej ogień się 
nie wszczyna, złodziej się nie wkrada, lub inna się nie dzieje przygoda; tak i my Lewici, kapłani, w nocy, ile 
razy się ocucamy, z bojaźnią przypominajmy sobie świątynią w sobie i owieczkach od Boga samego powierzona; 
różne nocne kolo nich przygody, a chwytajmy za broń modlitwy gorącej, wydawając przynajmniej na łożu we­
stchnienia gorące za sobą i za powierzonymi — aby nas Ramię wszechmocne w całości do dnia białego dopro­
wadzić raczyło. W Komplecie Psalm ostatni 133. Ecce nunc, jak usilnie nas do tej ważnej powinności wzywa 
wsiowy: „Otóż teraz błogosławcie Pana, wszyscy słudzy Pańscy, którzy stoicie w domu Pańskim, w sieniach domu Boga 
naszego. W nocy podnoście ręce wasze ku świątnicy, a błogosławcie Pana. Niechaj cie (duszo i trzodo moja) 
błogosławi Pan z Syonu (z miejsca ś. z tabernakulum) który stworzył niebo i ziemię."!! 
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usta proroka.: „pójdźcie i radujmy się Panu.“ Beda w ks. 1. R. XVI. §.8. — a to 9. 
razy. O śpiewajmy Panu, według osnowy Psalmu „Venite“ jako Zbawicielowi, nie tylko 
słowami ale i uczynkami; uprzedźmy oblicze jego, nim Go sprowadzimy na ołtarz, nim Go 
przyjmiemy przy Komunii do przybytku serca swego, albo pożywać zaczniemy Jego dary, 
z wyznawaniem grzechów i dzieł miłosierdzia Jego: bo oto Jego jest świat cały; w rę­
kach Jego wszystkie kraje. On wielki Pan, wielki król, a pomimo tego odważyliśmy się 
targnąć na Jego Majestat, niepomni łask ustawicznych Jego; upadajmy więc przed Nim, a 
płaczmy — a nawracajmy się do Niego — bądźmy ludem Jego posłusznym, a On będzie 
Panem Bogiem nam łaskawym. O nie zatwardzajmy serc naszych, jak niegdyś Izraelici na 
puszczy, gdy nas wzywa głos Ducha ś. Oj gniewa się ten Pan teraz na narody — może 
i na nas, 40 dni, może tygodni, miesięcy albo lat— a może wyrzekł pod przysięgą przeciw 
niejednym: nie wnijdą do pokoju mego! —

Otóż Bracia w Chrystusie! otóż może być dzielniejsza pobudka do chwały Bożej, 
do łączenia się ścisłego z tym królem wszystkich królów na każdą chwilę!? 1)

Po takiem treściwem Wezwaniu przechodźmy do hymnu, którego przeznaczeniem 
jest podnosić w górę myśli i uczucia, oraz zaszczepiać lub wzmacniać w nas te śś. postano­
wienia, do których uroczystość podaję pobudki; ztąd też przy odśpiewaniu hymnu w chórze 
wszyscy powstawają.

Używanie hymnów sięga kolebki chrześcijaństwa, — jako też antyfon mię­
dzy psalmami, które już św. Ignacy męczennik, chwała wschodu i bohater drugiego wieku 
zaprowadził.

Z postanowienia Papieża Gelazego idą za antyfoną psalmy, które ułożoną od św. 
Hieronyma Doxologią mniejszą: Gloria Patri §'c. się zakończają, na wyrażenie, że wszys­
tko dąży i dążyć powinno ku chwale Boga w Trójcy jedynego.

Psalmy przypominają nam między innemi cierpienia, prace i walki prześladowanego 
króla, — tudzież radość i szczęście, jakich doznawał z powodu opieki czuwającej nad sobą 
opatrzności, — w końcu wyrażają gorącość uczuć najżywszej wdzięczności. Nadto prorocze 
te pienia opowiadają trudy, prace i walki, tryumf i chwałę kościoła — oraz duszy wiernej, 
ukochanej jego córy. Ztąd też 4 odzywają się głosy w psalmach: Dawida, Jezusa Chry­
stusa, kościoła i chrześcijanina.

Psalmy przedstawiają mozoły około dobrych uczynków. 2) Wyraz „psalm“ znaczy 
śpiew wykonywany przy towarzyszeniu psałterionu, starożytnego instrumentu muzycznego o 
dziesięciu strunach (Ps. 32, w. 2) „in psalterio decem chordarum psallite llli,“ na wyobrażenie

1) Obszerniejsy wykład o Inwit. znajduje się w 11. Tom. Past. X, Ambergera, str. 431—4-40.
2) Uczony Jałrn w Introdukcyi do ksiąg S. Z. pod 167, o treści Psalmów tak piszę: „Quemad- 

mgdum argumentum librorum propbeticorum, ita quoque Psalmortim est in suo quodlibet genere unicum, cui 
simile apud alias gentes frustra quaesiveris. Nam creatoris et gubernatoris omnium Dei attributa et relationes 
ad aspectabile hoc universum et ad hominem, et relationes hominis ad Deum omnes canuntur, inprimis vero 
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żeśmy powinni wysławiać Boga, wypełniając dziesięcioro Jego przykazań, albowiem ten 
ylko godnie wychwala Pana, kto zachowuje Jego zakon. Tenże Papież Damazy postano­
wił, aby w chórze psalmy na przemian w wierszach z obydwóch stron chóru były śpiewane 
według przepisu wielkiego Apostoła: „Jedni drugich brzemiona noście, a tak wypełnicie 
zakon Chrystusów.“ fGalat. 6, 2). Po psalmach przed lekcyjami kładzie się wiersz t. j. 
krótkie myśli pewnej wyrażenie,— ostrzeżenie, dążące do obudzenia uwagi. Po wierszu na­
stępuje „Ojcze nasz“ po cichu, dla tem łatwiejszego skupienia ducha; — po którym nastę­
puje benedykeya t. j. krótka modlitwa o błogosławieństwo, w której z kolei do każdej z trzech 
osób Trójcy Przenajświętszej się zwracamy. W chórze wzywa się o to błogosławieństwo 
Celebransa 1) dla wyrażenia, że w kościele nikt nie może duchownej pełnić posługi, jeźli do 
tego nie jest powołany przez prawą władzę. Następują Lekcy je czyli czytania pisma 
św. jako prawa,— pisma ojców, jako jego wykładu,— żywota świętego, jako jego zastoso­
wania. „Deo gratias;‘ po każdej lekcyi jest podziękowanie za pokarm duchowny, którą 
wdzięczność najlepiej okażemy, w czyn wprowadzając słowo święte i naśladując piękne 
wzory, dopiero w-ystawione przed oczy. Do tego też obowiązują się wszyscy zgromadzeni 
w chórze, zaraz po lekcyi powtarzający responsoria.

Trzy Nokturny przypominają nam też wuelkie epoki ludzkości: epokę Patryarchalną, 
Mojżeszową i Chrześciańską. Każda z tych trzech wielkich epok dzieli się na tyleż okresów; 
ztąd w każdym nokturnie o ŚŚ. i t. d. są trzy psalmy, trzy antyfony i trzy lekcyje. Liczba 3, tyle— 
krotnie powtórzona, jestwym ownym hymnem dla Trójcy przenajświętszej,— tak jak 9 Psalmów 
Jutrzni jest przypomnieniem harmonii 9ciu chórów aniołów. Tymto sposobem z głosu nieba 
i z głosu ziemi tworzy się jeden tylko głos wielki, tak brzmiący: Święty, Święty, Święty 
Pan Bóg Zastępóic; pełne są niebo i ziemia Majestatu Jego.u (Lliąg dalszy nastąpi.)

Dei providentia, et regimen mundi visibilis et invisibilis, Dei scientia, justitia et misericordia infinita; atque ho- 
minibus commendatur pietas, probitas et fiducia in Deum, sine qua omnis Dei cultus inanis est; porro celebratur 
felicitas piorum et proborum, ut animus ad pietatem et probitatem, et inprimis ad resignalionem in divina de- 
creta, ad gratum erga Deum animum, et ad gaudium de Deo Domino benevolentissimo, commoveatur. E con- 
trario canitur miseria impiorum et improborum. —• Ceterum pleriąue Psalmi historiam resonant, saltem eatenus, 
ut eventus ąuispiam cantico occasionem praebuerit, qui proinde, ut Psalmtis recte intelligatur, indagandus, et 
ex Psalmo ipso eruendus, atque cum historia conferendus est.“— Owoź skarb niewyczerpany dla kaznodziei i 
dla bogomodlców; pobudka i groźba; nagroda i kara... codziennie przed oczyma naszemi!

1) W słowy: „Jube Domne benedicere.“
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